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ROCZNIKI HUMANISTYCZNE
Tom LIX, zeszyt1 — 2011

W WARSZAWIE I W PARYZU
LISTY JULIANA PRZYBOSIA DO JANA BRZEKOWSKIEGO

Prezentowane ponizej listy pochodza z obszernego zbioru, ktory jest czes-
cig Archiwum Jana Brzgkowskiego, przechowywanego w Towarzystwie Histo-
ryczno-Literackim/ Bibliotece Polskiej w Paryzu'. Pierwsze wzmianki na ich
temat pojawiaty si¢ juz w latach 70. minionego wieku. Andrzej Plauszewski
w artykule Archiwum Jana Brzgkowskiego pisat:

Biblioteka Polska w Paryzu jest posiadaczem duzego zbioru korespondencji literackiej
i pism prywatnych Jana Brzgkowskiego [...]. Pomny swych strat z okresu przedwojen-
nego, kiedy to wszystkie pisma i biblioteka prywatna splonely w jego warszawskim
mieszkaniu, przekazal swa olbrzymia korespondencje¢, bedaca znaczacym dokumentem
zycia kulturalnego epoki, do Biblioteki Polskiej>.

Autor artykutu cytuje w nim obszerne fragmenty listow, o ktéorych mowa,
oraz zamieszcza ich doktadne wykazy. To tu po raz pierwszy pojawia sig in-
formacja, iz taczna liczba listow Przybosia do Brzgkowskiego wynosi 186.

Zbior ten zostat szczegdétowo opisany przez Jozefa Duka, ktéry napisat
trzy artykuty na temat publikowanych i niepublikowanych listow Przybosia.
W teks$cie poswigconym zbiorom niepublikowanym — w ktérym takze mowa
jest o 186 listach — pisal:

Bardzo istotny zespot epistolarny pozostaje poza granicami kraju; sa to listy Juliana
Przybosia do Jana Brzgkowskiego z lat powojennych (zasadniczo: 1956-1966), ktore adre-
sat przekazal Bibliotece Polskiej w Paryzu. Zawarto$¢ tego bloku jest nastepujaca [...]
kilka listow Wandy Przybo$ (corki poety) do Brzgkowskich, po 4 listy Bronistawy i Da-

! Sygn. BPP 1219 (t. I i II). Niniejsza publikacja stanowi zapowiedz przygotowywanej do
druku edycji wszystkich listow Juliana Przybosia do Jana Brzgkowskiego.

2A.Ptauszew sk i, Archiwum Jana Brzekowskiego, ,,Prace Polonistyczne” 29(1973),
s. 283.
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nuty Przybo$ oraz 186 listow samego Juliana®. Informacje zgodne z dzisiejszym stanem
rzeczy znajdziemy w tek$cie Andrzeja Zielinskiego, ktéry omawiajac zawarto$¢ Katalogu
rekopisow Biblioteki Polskiej w Paryzu sygnalizowal, ze listy Przybosia do Brzekow-
skiego to zespot ,,(121 listow z lat 1938-1963 1 96 z okresu 1964-1968). Zbiory paryskie
nie obejmuja jednak calej korespondencji Brzekowskiego, czgs¢ jej bowiem, razem
z rekopisami wierszy i nowel, przechowuje warszawskie Muzeum Literatury®.

Przytaczane powyzej informacje — ktorym z pewnos$cia mozna zaufa¢ —
wymagatyby jeszcze drobnego dopowiedzenia. W zbiorze, o ktéorym mowa
znajduje sie takze 11 wtornikéw odpowiedzi Brzekowskiego®, ponadto w Mu-
zeum Literatury w Warszawie przechowywane sa 33 listy Przybosia z lat
1968-1970°.

Jan Brzgkowski w opublikowanym kilka lat po $mierci Przybosia wspo-
mnieniu opisywat koleje ich znajomosci:

Moj kontakt z Przybosiem przeszedt przez trzy fazy. Pierwsza — to okres przedwo-
jenny: Krakow, Wisnicz, Cieszyn, Paryz. Druga — to biata, a raczej czarna, plama na
ekranie, pusta, nie zapisana karta: okres okupacji i pierwsze lata powojenne. Trzecia —
zaczyna si¢ w roku 1956, gdy po raz pierwszy zobaczyliSmy si¢ po siedemnastu latach
i stopniowo wracalismy do dawnych serdecznych stosunkéw’.

W cytowanym wspomnieniu pojawiaja si¢ takze informacje dotyczace poczat-
kow znajomosci:

Nie pamigtam w jakich okoliczno$ciach poznatem Juliana. Niewatpliwie bylo to
wkroétce po moim przyjezdzie do Krakowa [...]. Przypuszczam, ze z Przybosiem zetkna-

3 Korespondencja literacka Juliana Przybosia. (Zbiory nie opublikowane), ,,Studia i Mate-
rialy Polonistyczne” 3(1997), s. 23; zob. takze: t e n z e, Korespondencja literacka Juliana
Przybosia cz. I. Duze zespoly opublikowane, ,Prace Polonistyczne” 43(1987), s. 310-343;
t e n z e, Korespondencja literacka Juliana Przybosia cz. Il. Drobne zespoly opublikowane,
»~Prace Polonistyczne” 44(1988), s. 253-279. Przedruk wymienionych artykulow w: ten z e,
Swiatlo wméwione w slowo, £6dz 2003, s. 147-195.

YA Zielinski, [Recenzje i omodwienia], ,,Rocznik Biblioteki Narodowej” 33-
34(2001), s. 286.

3 Wsérod wzmiankowanych listow znajduja sie takze trzy wiersze Juliana Przybosia. Frag-
menty tych listow byty publikowane w dodatku krytycznym Pism zebranych Juliana Przybosia
oraz tomie wspomnien po§wieconych autorowi Srub. Zob. J. P r z y b o §, Utwory poetyckie,
t. I, Krakéow 1984, s. 398-399, 466; J. Brz ¢ k o w s ki, Pél wieku z Przybosiem, w:
Wspomnienia o Julianie Przybosiu, oprac. J. Stawinski, Warszawa 1976, s. 91-111.

® Listy zostaty opatrzone nr. inw. 2192. W warszawskim Muzeum Literatury im. Adama
Mickiewicza przechowywane sa takze 132 listy Jana Brzgkowskiego do Juliana Przybosia (z lat
1927-1938, nr inw. 876).

" P61 wieku z Przybosiem, s. 91-92.
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fem si¢ albo na wyktadach profesora Windakiewicza [...] albo poznatem go na Plantach,
gdzie przed Collegium Novum zbieraly si¢ grupki studentow — «akademikowy, jak sig ich
nazywato w Krakowie — prawdopodobnie w koncu roku 1921 lub z poczatkiem 19228,

Jak zauwazyt Tadeusz Ktak we wstepie do Listow Jana Brzekowskiego do
Juliana Przybosia: ,,Przybos, piszac o Brzgkowskim po czterdziestu latach od
zawiazania si¢ ich znajomosci, pominal niemal catkowicie sprawy biograficz-
ne i osobiste, skupil swoja uwage na tym, co zawsze uwazat za najwazniejsze
— na tworczosci™.

Julian Przybo$§ wspominajac Brzekowskiego pisat:

Wspotzycie z tworczoscia Jana Brzekowskiego jest moja najdluzsza przyjaznia
poetycka. Jego pierwszy tom wierszy pt. Tetno ukazat si¢ w 1925 roku, tuz po moich
Srubach, i tetnil tym samym rytmem maszynowego wyscigu na Parnas, Parnas nowo-
czesnej cywilizacji wielkomiejskiej'”.

Dzis$ listy te, ktore niewatpliwie stanowia cenne zrddto informacji biogra-
ficznych, moga tez by¢ godnym uwagi $wiadkiem epoki.

Na koniec kilka uwag edytorskich. Z odczytaniem listdw na ogot nie byto
ktopotu. Lekcje niepewne umieszczono w nawiasie kwadratowym i opatrzono
znakiem zapytania. Miejsca nieodczytane zasygnalizowano trzema dywizami
w nawiasie kwadratowym. Zaznaczano takze omyltki lub btedne brzmienia
wyrazow. Ujednolicono pisownig i ortografie, dostosowujac ja do wspotczes-
nie obowiazujacych norm.

Rodzina Juliana Przybosia nie wyrazita zgody na publikacj¢ listdw w pet-
nej postaci. Zostaly usunigte fragmenty, ktore dotykaja delikatnych spraw
rodzinnych. Opuszczenia zostaly zaznaczone trzema kropkami w nawiasie
okragtym.

Dariusz Pachocki

8 Tamze, s. 92.

°T.Ktak, Wstep do Listéw Jana Brzekowskiego do Juliana Przybosia (1927-1938),
,»Archiwum Literackie” 24(1981), s. 11.

19 Tamze.
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Listy

Krakéw, 19 XI [19]46

Kochany Janie,

odpisuje po powrocie z Czechostowacji, gdzie bylem z paru naszymi
literatami z oficjalna wizyta przez miesiac!' — i stad zwloka w odpowiedzi.

Doprawdy, po tylu latach i to takich! — trudno si¢ porozumie¢ listownie
— trzeba by gada¢ bez konca, a mys$le, ze 1 ustna rozmowa nie zawartaby
istotnego. Trzeba tu by¢, aby zrozumie¢ t¢ gigboka, cho¢ tragiczna rewolucje,
jaka wszyscy — czuli — przeszlismy. Czy nie wybierasz si¢ z wizyta do kraju?
Jest tu bujny ruch wydawniczy i perspektywy kulturalne ogromne.

Zbyszek'? opowiadat Ci chyba co najwazniejsze o mnie. Jestem ojcem blis-
ko czteroletniej corki'® (urodzila si¢ w najcigzszych warunkach) i z nowym
rokiem spodziewam si¢ drugiego dziecka'*. Utrzymuje sie wylacznie z lite-
ratury — jestem w redakceji gléwnego tygodnika ,,Odrodzenie”. ,,Odr.” przenosi
sie z nowym rokiem do Warszawy'> — ja tymczasem zostaje w Krakowie.
Prawdopodobnie z przyszta wiosna wyjade za granice, chciatbym doktadniej
zwiedzi¢ Itali¢, bardzo mi brak tego dla mojej poezji.

Razowego eposu'® nie dostatem, ale przeczytalem go u J. A. Szczepan-
skiego!”, ktéremu ten tomik ofiarowat Balicki'®. Kolekcja 1odzka, o ile

' Wyjazd mial miejsce w dniach od 6 pazdziernika do 3 listopada. Oprécz Juliana
Przybosia byli tam m.in.: Zofia Natkowska, Jerzy Andrzejewski. Zob. J. D u k, Kalendarium
Zycia i tworczosci Juliana Przybosia, w: Wspomnienia o Julianie Przybosiu, oprac. i wstep
J. Stawinski, Warszawa 1976, s. 499; zob. takze: . Andrzejews ki, Miesigc w Cze-
chostowacyji, ,,Przekrdj” 1946, nr 85, s. 8-9.

12 Zbigniew Biefkowski (1913-1994) — poeta, krytyk literacki, eseista, thumacz. Znajomos¢
z Janem Brzgkowskim zawart w roku 1938, kiedy to wyjechal do Paryza na roczne stypendium
Instytutu Francuskiego. Po roku 1945 pracowat w redakcji ,,Rzeczpospolitej”, ,,Odrodzenia”
oraz ,, Tworczosci”. Wydal m.in. Trzy poematy (Warszawa 1959), Piekla i Orfeusze: szkice
z literatury zachodniej (Warszawa 1960), Cwier¢ wieku intymnosci: szkice o poezji i niepoezji
(Warszawa 1993).

13 Chodzi 0 Wande Przybo$ (ur. 4 kwietnia 1943 roku). Zob. D u k, Kalendarium, s. 448.

4 Druga corka Przybosia — Julia urodzila si¢ 15 stycznia 1947 r. Zob. D u k, Kalen-
darium, s. 499.

15 Przenosiny nastapily w roku 1947. W roku 1950 tygodnik zostat potaczony z ,,Kuznica”,
w wyniku czego powstat tygodnik ,,Nowa Kultura” (wydawany w latach 1950-1963).

9y Brzekowski, Razowy epos, Nicea 1946.

17 Jan Alfred Szczepanski (1902-1991) — publicysta, krytyk teatralny i filmowy, jeden
z czolowych polskich taternikoéw i alpinistow okresu migdzywojennego.
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wiem, ocalala. Strzeminski'® w czasie okupacji nie okazal wprawdzie zbyt-
niego heroizmu — ale ocalat i on i troch¢ jego obrazow. Ma teraz b. cickawe
rysunki, chce o nich napisa¢ i reprodukowaé¢ w ,,Odrodzeniu”.

Czy nie miatby$ ochoty pisa¢ do ,,0dr.”. Zwtaszcza korespondencje o cie-
kawych zjawiskach z literatury i sztuki fr. bylyby pozadane.
Zbyszek nie jest zbyt szczodry.

Serdecznie pozdrawiam
Julian P.

Krakow, 19 listopada 1946, karta pozotkta. 29,6x21,1 cm. K. 2. Zapisana recto,
verso. Niebieskie pioéro.

Warszawa, 18 XI [19]56
Kochany Janie!

Dzigkuje¢ za list. I ja wpadlem w tzw. wir spraw, istotnie szybko si¢ u nas
ruszajacych, tak ze nie zdobylem si¢ przedtem na list do Ciebie. W mitej
i serdecznej pamigci zachowatem nasze spotkanie, chce zeby byto owocne dla
nowej sztuki w kraju. Nasza rewolucja pazdziernikowa dajac pelna swobode
tworcza — nie tylko umozliwia, ale wota o nowatorskie koncepcje w litera-
turze i sztuce. Jest prawie pewne, zZe na nowo organizujace si¢ zycie lite-
rackie — na zasadzie grup — da mi do redagowania tygodnik w najblizszym

18 Stanistaw Witold Balicki (1909-1978) — publicysta, dyrektor i kierownik literacki tea-
trow. W latach 1945-1950 naczelny redaktor ,,Dziennika Polskiego” w Krakowie.

19 Wiadystaw Strzeminski (1893-1952) — malarz, teoretyk sztuki, pedagog. Jeden z pionie-
row sztuki nowoczesnej w Polsce. Cztonek grup ,.Blok” i ,,Praesens”, wspotzatozyciel awangar-
dowej grupy literacko-artystycznej ,,a.r.”. ,,Cickawe w tym kontekscie wydaje si¢ zwrdcenie
uwagi na fakt, ze to wlasnie Le Corbusier przyczynil si¢ niejako do powstrzymania rozprze-
strzenienia si¢ w Paryzu idei grupy a.r. (w ktorej sktad oprocz Kobro, Strzeminskiego i Hen-
ryka Stazewskiego wchodzili poeci: Jan Brzgkowski i Julian Przybo$). Stazewski, rowniez czto-
nek Cercle et Carré, zabiegal, aby tlumaczenia tekstow a.r. mogty znalez¢ sie w piSmie owej
grupy. Jednak nic z tego nie wyszto [...]” — cyt. za: Z. K arn i c k a, Kalendarium Zycia
i tworczosci, w: Katarzyna Kobro 1898-1951. W setnq rocznice urodzin, £.6dz 1999, s. 45.
O wplywie tworczosci Strzeminskiego na poezj¢ Przybosia zob. A. Kwiatkowski,
Swiat poetycki Juliana Przybosia, Warszawa 1972.
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roku. Licze na Twoja wspolprace. Jest teraz w Paryzu Jan Kott?*, ktéry be-
dzie rozmawial z ,,Kulturg” — planuje si¢ numery wymienne: dopilnuj, zeby
w takim wymiennym numerze ,,Przegladu Kulturalnego” znalazt si¢ wybor
twoich rzeczy, nieznanych w kraju.

Zalaczam ci wycinek z dzisiejszej ,,Trybuny Ludu”, w ktérym jest mowa
o Les Murs du Silence*'. Chce, zeby w zamieszczonym piémie (,,Rzecz”)
zostaly omdwione wazniejsze pozycje literackie polskie wyszte za granica,
m.in. Poezje francuskie Polakow.

[Czy] procz Ciebie i Pankowskiego®” wydano jakie wiersze francuskie Pola-
koéw?

W maju chce wpas¢ do Paryza wraz z zona®, zona bedzie mogta wyje-
cha¢ tylko pod warunkiem, ze bedzie miata dewizy. Nie mam zadnej wiado-
mosci od Twojego ojca, czy bedzie w Warszawie i1 czy trzeba mu pienigdzy?

Jesli nie wszyscy, ktorym postales ksiazke, odpowiedzieli — to nie znaczy,
zeby nie byli zachwyceni Twoim darem, mam tego dowody.

Oto adresy: Kotoniecki**, Warszawa, Plac Komuny Paryskiej 4 m. 107;
Kurek?, Krakéw, Al. Stowackiego; WaZyk26, W-a, Aleja Réz; Zagor-
ski?’, W-a, Mickiewicza 18 m. 32.

Czuje¢ si¢ dobrze i jestem najlepszej mysli — warto teraz zy¢é w Polsce!

Serdecznie Cig¢ pozdrawiam i catuje
Julian

20 Jan Kott (1914-2001) — krytyk i teoretyk teatru. Prozaik, poeta, thumacz, krytyk lite-
racki. Wydal m.in.: Mitologia i realizm. Szkice literackie; Trwale wartosci literatury polskiego
Oswiecenia; Lustro. O ludziach i teatrze.

23 Brzekowski, Les murs du silence, illustr. F. Léger, Paris 1956.

22 Marian Pankowski (ur. 1919 r.) — poeta, prozaik, dramaturg, krytyk literacki i thumacz.
Wydat m.in.: Kozak i inne opowiesci, Z Auszwicu do Belsen, Niewola i dola Adama Poremby.

2 Druga zona poety: Danuta Kula-Przybo$. Zwiazek zostal zalegalizowany 21 maja
1960 r. Zob. D u k, Kalendarium..., s. 518.

24 Roman Kotoniecki (1906-1978) — poeta, ttumacz. Wydat m.in.: Ramie do ramienia, Dno
milczenia, Sen bez snow.

%5 Jalu Kurek (1904-1983) — poeta, prozaik, jeden z przedstawicieli ,,Awangardy Krakow-
skiej”. Wydal m.in.: Drzewo bolesci, Zabijcie Barabasza, Boze mojego serca.

26 Adam Wazyk, whasc. Adam Wagman (1905-1982) — poeta, prozaik, eseista. Wydat
m.in.: Semafory, Czlowiek w burym ubraniu, Latarnie swiecq w Karpowie.

27 Jerzy Zagorski (1907-1984) — poeta, eseista i ttumacz. Po roku 1945 — attaché kultu-
ralny ambasady polskiej w Paryzu. Wydal m.in.: Wyprawy, Olimp i ziemia, Tam, gdzie diabel
pisze listy.
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Warszawa, 18 listopada 1956. Karta pozdétkta, w kratke, 23,4 x 19,3 cm. Zapisana
recto, verso. k. 12. Zielone pidro.

Warszawa, 17 1I [19]57

Kochany Janie!

Dostatem oba Twoje listy: ten z certyfikatami i 6w obszerniejszy,
w ktorym mowa m.in. o Strzeminskim. Bardzo Ci dzigkuj¢ za to zaproszenie
skierowane do Danuty; gdy jeszcze przys$lesz, jak uczynnie zapowiedziates,
poswiadczenie z prefektury, sprawe jej wyjazdu bede mial zatatwiona na czas.
Gotow jestem zaraz przesta¢ Twojemu Ojcu 4 tysiace, reszte obliczymy naj-
sprawiedliwiej — czekam jednak Twojej dyspozycji.

Bedac w Paryzu, udam si¢ do J. Cassou?®, ktorego poznatem w Belgii
1 bede si¢ starat zainteresowaé wystawa Strzeminskiego w jego muzeum. Ka-
talog, ktéry Ci postatem, nie oddaje, niestety, niczego. Zrobiono go napredce,
odbitki sa zle, niewyrazne. Np. Sfonce jest kompozycja o wyrazistej fakturze,
szalenczo barwna — a z reprodukcji mozna by przypusci¢, ze to jaki$ pastel.
Postaram si¢ o zdjecia fotograficzne, ktére lepiej oddadza obrazy — gdyz
jeszcze mozna bylo zrobi¢ reprodukcje kolorowe! Moze i to si¢ uda.

Sprawa naszego pisma jeszcze niezatatwiona, ale wszystko wskazuje na to,
ze bedziemy tu, albo w Krakowie mieli wlasny tygodnik. Ostatnio poruszalis-
my te sprawe u premiera oficjalnie — z ramienia Zarzadu Gtéwnego ZLP. Li-
czymy na Twoja wspotprace, jesli oczywiscie, zdecydujesz si¢ na publikowa-
nie w kraju, ale przeciez Ciebie, jako obywatela francuskiego, mniej obcho-
dza wszelkie emigranckie skruputy — nie jeste$ przeciez emigrantem.

,»Czytelnik” miat pomyst wydania najwybitniejszych pozycji poetyckich
dwudziestolecia — i stad moja wzmianka o mozliwo$ci Twojego wyboru.
Obecnie zmienit plany, jak i inne wydawnictwa — wszyscy teraz chca by¢
dochodowi — i zamierza wyda¢ jedynie antologi¢ poezji dwudziestolecia,
w ktorej z pewnoscig sig znajdziesz. Jesli beda mnie pyta¢ o rade, postaram
sie, zeby Cie uwzgledniono w nalezytych rozmiarach. JesteSmy juz starsi
panowie, Janie, mtody las podrost, niepamietliwy, bo bez wiedzy o przeszto-
$ci, trzeba go okrzesa¢ i $§wiatlo wen wpuscic.

28 Jean Cassou (1897-1986) — francuski pisarz i krytyk, wieloletni dyrektor Muzeum Sztuki
Nowoczesne;j.
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Czas ptynie — a dopiero teraz czuj¢ si¢ w pelni sit — jak si¢ to méwi —
tworczych, wie sig, ze si¢ nie chybi — gdybyz tylko nie ten wielki przez ,,C”,
ale ten powszedni czas nie byt tak wypchany drobnostkami, drobna pisaninka
artykutéw, gdy wielki Czas wota we mnie o petna — nareszcie — Poezje!
Przeklenstwa zarobkowania nie zdjat ze mnie i ten przychylniejszy ustrdj. Ale
sa tacy jak i teraz Peiper®, ktory nigdy nie zarabiat na chleb — dostaje state
stypendium ze zwiazku. Na to jednak trzeba si¢ byto urodzi¢ zamoznym i po-
zosta¢ samotnikiem — a ja mam dwie rodziny. A Ty — ile si¢ natrudziles$
przez cate zycie! Odrywany zarobkowaniem od wilasciwego swojego prze-
znaczenia. Ale Czas wota — i liczy si¢ nam teraz podwdjnie kazdy rok, bo
jestesmy juz po drugim stoku zycia — a zdaje mi sig, ze dopiero zblizamy si¢
do szczytu. Czy i Ty masz takie wrazenie.

Serdecznie Ci¢ pozdrawiam i $ciskam
Julian

Warszawa 17 lutego 1957. Karta pozotkta, czysta. 29,5x21,2 cm. K. 19. Zapisana
recto, verso. Niebieski dtugopis.

Warszawa, 24 1V [19]57
Kochany Janie!

Dostatem Twoj list ostatni dopytujacy si¢, co z naszym przyjazdem do
Paryza. Zwlekalem do tej pory, zeby mdc Ci donies¢ co$ pewnego. A do tej
pory Danuta nie dostata wezwania z Biura Paszportowego! Jestem wsciekty,
a nie ma sposobu tego przyspieszy¢. Nie ma wigc mowy, zeby Danuta mogta
wyjecha¢ juz z poczatkiem maja — w najlepszym wypadku dopiero w drugie;j
potowie maja, a moze az w czerwcu*. Jesli wigc robota trzyma Cig mocno
w Amelie®® nie spiesz si¢ do Paryza w maju.

Mam dla Ciebie pomyS$lna wiadomo$¢ i zapewne niespodzianke. Czy
wiesz, ze ,,Czytelnik” zaplanowat wznowienie Twojego Psychoanalityka w po-

29 Tadeusz Peiper (1891-1969) — poeta, krytyk literacki, teoretyk poezji, eseista. W 1921 r.
w Krakowie zatozyt czasopismo ,,Zwrotnica”, ktoére — z przerwami — ukazywato si¢ od 1922
do 1927 r. Wokot niego skupieni byli poeci ,,Awangardy Krakowskiej” (m.in.: Julian Przybos
i Jan Brzgkowski).

30 Jan Brzekowski byt dyrektorem uzdrowiska w Amélie-les-Bains.
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drézy®' — i to w tym roku? Pytalem o to dyrektora ,,Czytelnika”, przewiduja
wydanie pod koniec br. Czy zwrécili si¢ z tym do Ciebie? Pewnie nie mieli do
tej pory Twojego adresu.
Chorowatem ostatnio — grypa przeszta przez caty kraj, czuj¢ si¢ oslabiony
i niepetnej jeszcze wydajnosci. Ale to minie.
Tymczasem — tyle. Serdecznie Ci¢ catuje
Julian

* Czerwiec jest o wiele prawdopodobniejszy.

Warszawa, 24 kwietnia 1957 r. Karta pozotkta, w kratke, 23,9x19,9 cm. K. 24. Zielone
pioro.

Warszawa, 9 VIII [19]57
Kochany Janie!

Mam teraz wakacje i wlasnie dzi$ wyjezdzam na dwa tygodnie nad morze,
po czym, wrociwszy, zabieram si¢ do redagowania 1 nr-u ,,Rzeczy”. Wprawdzie
ostatnia formalno$¢ jeszcze nie =zatatwiona, ale mam przyrzeczenie, ze
tymczasem to nastapi. Artykuly Sandauera®’ wywotaly burze wéréd dotknie-
tych, a on mysli swoje ,,bez taryfy ulgowej” sady nad wielko$ciami socrealizmu
ciagnac dalej. Nie grozi wigc temu pismu brak zainteresowania.

Czytalem Twoj esej Poezja prosta® i tylko zahuje, ze juz go wydrukowa-
les, bo bylby dla ,,Rzeczy”. Bardzo dobrze napisany i interesujacy. Czy nie
masz w tece, albo moze jeszcze tylko w glowie czegos rownie dobrego? Co
mozesz przysta¢ do 1 numeru, ktéry si¢ zamknie w potowie pazdziernika?

W Paryzu bede w listopadzie i do polowy grudnia. Wystawa ,,Prekursorowie
sztuki abstrakcyjnej w Polsce” w Galerii Denise René od 15 XI-15 XII**. Nie

31 Pierwsze wydanie: Warszawa 1929.

32 Artur Sandauer (1913-1989) — krytyk literacki, eseista, ttumacz. W latach 1948-1949
pracowal w Redakcji Tygodnika ,,Odrodzenie” w Warszawie. Wydal m.in.: Poeci trzech po-
kolen, Bez taryfy ulgowej, Studia biblijne Bog, Szatan, Mesjasz i...?

B3I Brzekows ki, Poeza prosta, ,Kultura” [Paryz] 1957, nr 7-8, s. 182-194.
34 Mowa o wystawie Prekursorzy sztuki abstrakcyjnej w Polsce. Zostala ona przygotowana
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wiem jeszcze czy uda sig Danucie ze mna wyjecha¢. Odmdéwiono jej wizy,
wniosta odwotanie, ale dotychczas nie dostata odpowiedzi. Oglaszano jednak,
ze nie bedzie si¢ robi¢ trudnosci wyjazdowych tym, ktérzy i kolej optaca
wiasnymi dewizami. (Do tej pory kupowato si¢ bilet allez-retair za ztote). Gdy
bedzie ostateczna odpowiedz i okaze sig, ze trzeba ten bilet kupi¢ za franki,
poprosze Cig o to. Wyczerpie to moze moja rezerwe u Ciebie, albo prawie ze
wyczerpie — nie wiem ile bilet we frankach kosztuje — ale liczg na honoraria
w Paryzu: oglosze o plastyce w ,,Praesens™’, zreszta zobacze, czy trzeba
bedzie mi jeszcze pozyczyc.

Nie mam pod reka tego wiersza pisanego w Paryzu Czlowiek bez granic®,
nie moge Ci wigc postac, ale nie jest to znowu rewelacja. Uswiadomitem sobie,
ze dazy on dalej w tym kierunku, w ktorym juz szedlem dwadziescia lat temu!
Jak trudno si¢ zmieni¢! Mialem niedawno rozmowe z M. J.*’, zaniepokojo-
nym, iz na niego przyjdzie kolej w Bez taryfy ulgowe;*® i powolywat sie na
instynkt samozachowawczy poety. Odpowiedziatem mu, ze nic mi bardziej nie
jest nienawistne niz samozachowawczos$¢ poety 1 gtosze samozniszczenie siebie
dawnego. Takie niszczenie jest przeciez — poki si¢ zyje i nie doprowadza sig
do samobdjstwa — rozwojem.

Tymczasem tyle. Serdecznie Cig $ciskam, a Madame®® przesytam uktony.
Napisze po 2 tygodniach.

Julian

Warszawa, 9 sierpnia 1957 r. Karta pozotkta, w kratke 29,7x20,9 cm. K. 30. Zapisana
recto, verso. Niebieski dtugopis.

we wspotpracy z Muzeum Sztuki w Lodzi. Zaprezentowano tam dorobek twdrcow przedwojen-
nej awangardy polskiej, m.in. malarzy: Wiladystawa Strzeminskiego, Henryka Stazewskiego,
Henryka Berlewiego oraz rzezbiarki Katarzyny Kobro. Wzbogacona dzietami rosyjskiego
malarza Kazimierza Malewicza. W czterdziesta rocznicg opisywanej wystawy, bo w 1997 roku,
w Muzeum Sztuki w Lodzi zorganizowano wystawe: Galeria Denise René. Sztuka konkretna.

35 Praesens — ugrupowanie polskich artystow i architektéw awangardowych dziatajace
w latach 1926-1930. Nalezeli don m.in.: B. Lachert, A. Pronaszko, H. Stazewski, K. Kobro-
Strzeminska, W. Strzeminski. Starali si¢ podporzadkowaé zagadnienia formy i barwy funk-
cjonalnemu rozwiazaniu budynku. Wydawali czasopismo ,,Praesens” i Biblioteke ,,Praesens”.

36 pierwodruk: J. Pt z y b o $, Czlowiek bez granic, ,,Przeglad Kulturalny” 1957, nr 25,
s. 3.

37 Nie udato sig ustali¢, o kogo chodzi.

B A Sandauer, Bez taryfy ulgowej, Warszawa 1959. Cenzura uniemozliwita druk
felietonéw Sandauera w kraju, w zwiazku z tym — na poczatku — ukazywaly si¢ one w pary-
skiej ,,Kulturze”.

39 Zona Brzekowskiego — Suzanne.
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Warszawa, 10 III [19]58
Kochany Janie!

Ty miale$ ktopoty, miatem je i ja — i to natury finansowej, tak ze dopiero
w kwietniu zwroce Ci dlug w postaci Stownika i innych ksiazek. Wtasnie
wyszla Teoria widzenia Strzeminskiego*®, dostalem egzemplarz autorski (jest
tam moja przedmowa). Skoro tylko ksiazka pojawi si¢ w ksiggarniach, wysle
Ci.

Wydawnictwa walcza z deficytem i nie tak tatwo, jak przedtem, namowic
je na wybor poezji. Rozmawiatem z Kwiatkowskim®*!, bedac w Krakowie,
(Kwiatkowski jest w Wydawnictwie Lit. naczelnym redaktorem literatury
wspotez.). Thumaczyt si¢ tymi trudnos$ciami, ze nie wzigto Cig w plan. To
znaczy, ze praktycznie wydanie Twojego wyboru odlozono ad calendas. Ja
tam chciatem wydac¢ tez swoje rzeczy zebrane — odmdwiono, robiac nieokres-
lone nadzieje, ze moze, gdy si¢ sytuacja poprawi... Machnatem wigc na nich
reka.

,Przeglad Humanistyczny” z Twoja rozprawa w druku*?, skoro tylko sig
ukaze, przesle Ci. Umieszcza procz rozprawy, wyjatki z teoryj — nie bedzie
jednak wyboru antologicznego wierszy, bo to rozepchaloby nadmiernie numer.

Ja tymczasem napisalem troche artykuléw® — najwazniejszy o rzezbie
— na tle wizyty u Arpa** — ukaze si¢ niebawem w ,,Przegladzie Kult.” i tro-
che wierszy*’. Drecza mnie i zabieraja czas zajecia tzw. ,,spoleczne”, prze-
rézne posiedzenia, udziat w redakcji, komisjach, zarzadzie Zwiazku Literatow

OW.Strzemians ki, Teoria widzenia, Krakéw 1958.

1 Tadeusz Kwiatkowski (1920-2007) — prozaik, satyryk, scenarzysta, autor tekstow estra-
dowych. Wydat m.in.: Pomnik na miare, Klatka, Siedem zacnych grzechow gléwnych.

42 70b. A. Brzekows ki, Awangarda, ,Przeglad Humanistyczny” 1958, nr 1,
s. 46-81.

B 70b.J.Prz y b o §, Ku nowemu widzeniu, ,,Przeglad Kulturalny” 1958, nr 3, s. 8-9;
Moralnosé a sztuka, ,,Przeglad Kulturalny” 1958, nr 15, s. 4-5.

# Jean Arp (1887-1966) — francuski malarz, grafik, rzezbiarz, poeta. Tworzyt abstrakcyijne
rzezby o zaokraglonych ksztattach i wygtadzonych powierzchniach. Przyczynit sie¢ do powstania
dadaizmu. W Polsce jego prace mozna oglada¢ w Muzeum Sztuki w Lodzi.

5 70b.J.Prz y b o $, Miejsce dwu morz, ,,Przeglad Kulturalny” 1958, nr 51-52, s. 5;
Noc powrotna, ,,Przeglad Kulturalny” 1958, nr 31, s. 3; Projekt wiosenny, ,,Przeglad Kultu-
ralny” 1958, nr 18, s. 1; Widzenie katedry w Chartres, ,,Przeglad Kulturalny” 1958, nr 7, s. 1.
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— a czuj¢ si¢ nienajlepiej. Tak jest — od czasu mojej choroby jeszcze w Kra-
kowie — zawsze zima i serce, naczynia wiencowe.

Przyjade na pewno. Inauguracj¢ pomnika wyznaczono na 29 kwietnia.
Bede wigc w Paryzu pod koniec kwietnia — jak dtugo, jeszcze nie wiem.

Wspominamy z zona Wasza goscinno$¢ czesto, Danuta dobrze pamigta, ze
przyrzekta napisa¢ do Madame po francusku. Robi to teraz. Ona tez bardzo
zajeta, dziecko*®, nie mamy nikogo do pomocy domowej, niewiele ma wol-
nego czasu na malowanie. A tak rwie si¢ do tego, ozywiwszy wzrok tym, co
widziata w Paryzu.

W ciagu miesiaca powinien si¢ ukaza¢ moj nowy tomik, posle Ci za-
raz'’. Nie wspominasz, czy dostate§ Jabloneczke*®, ktéra Ci do$¢ dawno
wystatem. Ciesze sig, ze si¢ spotkamy, bedzie cieplej, a w Paryzu petna wios-
na, lzej mi bedzie oddycha¢, i porusza¢ si¢ szybko. Nawykly do chodzenia
— mecze si¢ paskudnie teraz, gdy mig ,,zatyka”, bo serce niedokarmione tle-
nem zle pracuje. Ale to minie — jak wszystko. Tfu! Z tym Salomonowym
1 ben-aki-bim kiwaniem glowa palcem w bucie.

Sciskam Cie serdecznie
Julian

Warszawa, 10 marca 1958 r. Karta pozotkta, czysta. 29,5 x 21,1 cm. K. 38. Zapisana
recto, verso. Niebieski dtugopis. Koperta jasna z kolorowa obwodka. K. 39. 10,8x14,5
cm. St. Pocztowy. Warszawa 5, 12. 3. 58.16. Nadruk. Par avion. Via air mail.
Adresat. Monsineur/ Jean Brzekowski/ Hotel des Thermes/ Amelie-les-Bains/ (Pyr.
Or.). Francja — France. Verso. Exp. Julian Przybo$§, Warszawa, Gorskiego 1 m. 19/
Pologne. Niebieski dtugopis.

Lodz, 6 V [19]58

Kochany Janie!
Pisze z Chojen-Jozefowa pod Lodzia, dokad przyjechalem do Danuty i co-
reczki Uty. Przylecialo mi si¢ do Warszawy we wesotym niebie, nad ktorym

46 Uta, Barbara Przybos$ — trzecia corka poety (ur. 18 IV 1056 r.). Stowo ,uta” znaczy
w jezyku japonskim ,,poezja”, bedac jednoczes$nie imieniem zenskim. Zob. D u k, Kalendarium,
s. 510.

47 Chodzi o tom pt. Narzedzie ze swiatla (1958 t.).

8 Jabloneczka. Antologia polskiej piesni ludowej, utozyt J. Przybos, Warszawa 1957.
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wschodzit nad chmurami pelny ksigzyc. Znowu tyknatem duza porcje prze-
strzeni, ktora przerabiam na wiersze.

Dzwonitem do Bienkowskiego, sumitowat sig, ze zrobit wszystko co mogt
tak, ze 5 Twoich wierszy idzie w numerze czerwcowym ,,Tworczosci” (nume-
ry ukazuja si¢ z koncem miesiaca)®. Rownoczesnie pisze do Karpowi-
cza®, ktory zreszta ma tu by¢ pod koniec maja, zeby wyjasni¢ co z Twoim
wyborem i moja nota wstgpna w ,,0drze”. W Krakowie bede jeszcze w maju
i zobacze sig¢ z Voglerem®'. 15 bm. — jak juz Ci moéwitem — ukazuje sig
»Przeglad Humanistyczny” z Twoim esejem. Tyle — spraw rzeczowych.

A inne to te — ze czuj¢ si¢ szczesliwy. Dom te$cidw jest w duzym ogro-
dzie, drzewa dopiero wypuszczaja listki i dzisiejszej wilgotnej nocy po raz
pierwszy odezwatly si¢ niesmialo stowiki. Coreczka Uta cieszy si¢ przywie-
ziona lalka z ,,Paryza” i ja tez dziecinniej¢ i miodnieje. Bede pisal wiersze.

Pragne Ci podzigkowac za serdecznos¢, jaka gleboko odczutem — okazana
mi w Paryzu, a Madame ktaniam si¢ nisko. Zycze Ci najpigkniejszego i owoc-
nego maja i $ciskam serdecznie

Julian
Czy dostales$ ,,Przeglad Kult.”?

Lo6dz, 6 maja 1958 r. Karta jasna, pozotkta na brzegach. K. 41. 30x19 cm. Zapisana
recto, verso. Niebieski dtugopis.

Warszawa, 25 VII [19]58

Kochany Janie.
Tak, jak rozporzadzites, wystatem dzisiaj Ojcu 2070 zi, a Bibliotece Nar.
1000 zt — recepisy zalaczam. Zazadatem od Dyrektora Biblioteki, zeby Ci
postal pokwitowanie odbioru Twojego daru. Jesli chodzi o Twoje honorarium

Y Zob.I.Brz ¢ k o w s k i, Czarna; Morena; Spotkanie; Scieg, ,, Tworczos$¢” 1958, nr 6,
s. 27-30.

30 Tymoteusz Karpowicz (1921-2005) — poeta, prozaik, dramaturg, ttumacz. Wydat m.in.:
Legendy pomorskie, W imi¢ znaczenia, Sloje zadrzewne.

5! Henryk Vogler (1911-2005) — pisarz, krytyk literacki. W latach 1949-1951 byt redak-
torem ,,Gazety Krakowskiej”, a od 1951 do 1953 roku — ,,Zycia Literackiego”. Nastepnie do
roku 1958 petnit funkcje redaktora naczelnego Wydawnictwa Literackiego. Wydat m.in.: Oca-
lony z otchiani, Smieré w Paryzu, Ojczenasz. Niby powiesc.
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z ,, Tworczosci” polecitem sekretarce redakcji, zeby 2/3 postata Ojcu, a 1/3
Bibliotece; ma ona posta¢ Ci recepisy.

Wrocitem z wakacji i zwyczajnie orze, tzn. piszg¢ recenzje z ksiazek i ar-
tykuty — ostatnio oddatem ,, Tworczosci” rzecz pt. Z teorii poznania lirycz-
nego>* mnawiazujaca do studium Stawinskiego®® o poetyce Peipera®. Co
myslisz o tym studium — i moze tez zabierzesz glos? Mnie wydaje si¢ ono na
0g6t stuszne, nie zgodzitbym si¢ tylko z do$¢ niska ocena poezji ,,0jca Awan-
gardy”. Ma Peiper rzeczy znakomite w poezji — obok niezno$nych madryga-
16w cukrowo-bizuteryjnych.

Przetom — ze tak to patetycznie nazwe — jaki przezylem, rozruszal mnie
do glebi: ruszylem z poezja. Ostatnio zrobilem 2 wiersze, z ktérych waz-
niejszy, ukaze si¢ w numerze wrzesniowym ., Tworczosci”>. Wiem, ze zro-
big co$ nowego. Z poczatkiem sierpnia wyjezdzam na 2 tygodnie na Mazury
i zamierzam tam zacza¢ dtuzsza rzecz proza. Cieszg sig, Ze to ozywienie moje
zbiegnie si¢ z Twoim. Od Voglera dostalem wiadomos$¢, ze ma by¢ z koncem
bm. w Warszawie, porozmawiam wigc z nim o wydaniu Twojego wyboru.
Mam nadziejg, ze si¢ zgodzi — zewszad stycha¢ nawotywania o udostgpnienie
tekstow klasykéw Awangardy, nie bedzie wigc gluchy. Najtrudniej bedzie
wyda¢ Peipera — z powodu jego niezgody. Mania przesladowcza przybiera
u niego grozne rozmiary: wszedzie wietrzy ,,wrogie moce”, nie jezdzi tram-
wajem ani autobusem, ciagle zmienia restauracje, nie goli si¢ (zeby si¢ nie
zaciac i nie zakazi¢), wyglada jak niechlujny dziad. Pisze ustawicznie jakas
niesamowicie dtuga historig, ma juz ponad tysiac stron i chyba nigdy nie
skonczy. Pisze do wtadz listy, skarzac si¢ na ,,moce” — obawia¢ si¢ trzeba,
ze skonczy jakim$ atakiem i trzeba go bedzie leczy¢ psychiatrycznie. Czy to
przypadkiem nie paralisis, skutek nie leczonej w mlodosci choroby? ,,Bo
paraliz postepowy najzacniejsze trafia glowy”>°.

27ob. J. Przybos$, Z ,teorii poznania” lirycznego, ,Tworczos¢” 1958, nr 10,
s. 84-90.

3 Janusz Stawinski (ur. w 1934 r.) — teoretyk i historyk literatury. Cztonek Instytutu
Badan Literackich PAN. W 1972 roku zostal wspétzatozycielem, a nastgpnie wspotredaktorem
»Lekstow”. Wydat m.in.: Teksty i teksty, Dzielo — jezyk — tradycja, Proby teoretycznoliterackie.

“7ob.J.Stawinski, Poetyka i poezja Tadeusza Peipera, ,,Tworczo$¢” 1958, nr 6,
s. 54-77.

ST Przybos, Elegia tucholska, ,,Tworczosé¢” 1958, nr 9, s. 5-6.

5% Fraza pochodzi ze Sléwek Boya-Zelenskiego: ,,Pamigtajcie drogie dziatki,/ Nie zartowaé
z ojca, matki,/ Bo paraliz postepowy/ Najzacniejsze trafia glowy”. Zob.: T.Boy-Zele fi -
s k 1, Dziadzio, w: t e n z e, Slowka, wstep 1 wybor tekstow T. Weiss, przypisy E. Miodonska-
Brookes i J. Michalik, Wroctaw 1988, s. 26.
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Posytam Ci rownoczesnie 3 odbitki. Ja dostatem ich 25 i rozestalem pew-
na ilo$¢. Bienkowski i Karpowicz dostali.
Serdecznie Cig¢ caluj¢ i pozdrawiam Madame — wraz z pozdrowieniami od
Danuty
Julian

Warszawa, 25 lipca 1958 r. Karta pozoéikla, czysta. 30x20,8 cm. K. 46. Zapisana
recto, verso. Niebieski dtugopis.

Warszawa, 10 XI [19]58
Kochany Janie!

Wybacz, ze pisz¢ do Ciebie po przerwie i ze do tej pory nie odpowiedzia-
lem na Twdj list z poprzedniego miesiaca wystany z Paryza i ze nie podzig-
kowatem za przystana mi antologie poezji brytyjskiej i amerykanskiej. Mia-
lem miesiac bardzo cigzki i wiele rzeczy zaniedbatem. Czuj¢ si¢ kiepsko,
historia z naczyniami wiencowymi dokucza mi na przetomie sezondéw w tym
roku bardziej niz dawniej. Zdaje sobie sprawe, ze gwaltowne przezycie
z czerwca wiele tu zawazylo’’. Nie znosze lekarzy, ale za namowa San-
dauera — wlasciwie jedynego przyjaciela, ktory mi tu pozostal — nie liczac
gromady mlodych — zgodzilem si¢ i pdjde do specjalisty. Mam juz kardio-
gram 1 w przysztym tygodniu zamowiong wizyte.

Do tych dolegliwosci dotaczyly si¢ smutki, takie jak $mier¢ Marii Jare-
mianki®® — bylem na jej pogrzebie — i choroba w domu tesciow, ktora zmu-
sza Danutg do przebywania z dzieckiem w Lodzi. Ale dosy¢.

Gorzej, ze to wszystko niestety niezbyt mnie [dysponuje?] do pisania. Nie
ma rady, muszg¢ si¢ leczy¢, jesli mam zrobi¢ to, co chee, nim przyjdzie kryska.

Co stycha¢ w naszych belletrach? Masz gléwne nasze czasopisma, tatwo
Ci sig wigc w tym potapaé, nic szczegoélnego. Ostatnio wydarzeniem jest
kolejne studium Sandauera z cyklu Bez taryfy ulgowej pt. Poczqtki, swietnos¢

5710 VI, przebywajac na wakacjach w Borach Tucholskich, dostal porazenia nerwu
twarzowego. Zob. D u k, Kalendarium..., s. 514.

58 Maria Jarema, Jaremianka (1908—1958) — plastyczka, scenograf. Studiowata w krakow-
skiej ASP, jedna z najwybitniejszych nowoczesnych malarek i rzezbiarek.
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i upadek rodziny Mlodziakéw®. Posytam Ci te rzecz w osobnej kopercie.
Wywota[to] to obszerna dyskusje¢. Po jej wystuchaniu w replice S. wybiera
si¢ do Paryza dla studiow i pisania, poniewaz dostat stypendium zagraniczne.
Ciekaw jestem, jak Ci si¢ spodoba ten nowy Sandauer? Caty cykl Bez taryfy
ulgowej ukaze si¢ w ,,Czytelniku”.

Nie wysunatem na poczatek listu wyrazow wspotczucia z powodu straty
Ojca, nie checac Ci tego przypomina¢ w chwili, gdy pierwszy smutek masz
za soba. Ale wiem, ze chwila, gdy usSwiadomimy sobie, ze ta najpierwsza
wiez biologiczna ze §wiatem ludzi — ostatecznie sig¢ zrywa — dopiero wtedy
przestajemy by¢ dzie¢mi, ktére nie wierza, ze umra. Rodzice — pdki zyja —
sa jakby gwarancja, ze zycie przed nami nieograniczone, oni to swoim trzy-
maniem si¢ przy zyciu nam uwidaczniaja. Co prawda Ty — straciwszy Matke
— czule$ to na pewno inaczej niz ja.

Serdecznie Cig $ciskam i zycze dzielno$ci i dobrego pisania, Danuta zasyta
serdeczne wyrazy dla Madame, do ktérych dotaczam wtlasne wyrazy szacunku

Julian

Od pewnego czasu mam juz 2 tomy Stownika Arcta®® dla Ciebie. Nie wy-
statem dotychczas, bo si¢ okazato na poczcie — o czym nie wiedziatem — ze
na ksiazki wydane przed wojna trzeba mie¢ pozwolenie wyslania z Urzedu
Celnego. Wniostem juz potrzebne podanie, spodziewam sig, ze w ciagu 10
dni otrzymam zezwolenie.

Warszawa, 10 listopada 1958 r. Karta pozétkta. 29,5x21 cm. K. 54. Zapisana recto,
verso. Niebieski dlugopis.

% A.S andau e r, Poczqtki, $wietnosé¢ i upadek rodziny Mlodziakéw, ,,Polityka” 1958,
nr 43, s. 5-7.

0 Chodzi o Stownik ortograficzny jezyka polskiego, wydawnictwo M. Arcta w Warszawie
(przed 1945 rokiem byto kilka wydan).
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10

Warszawa, 25 VI [19]59
Kochany Janie!

Whiostem juz podanie na wyjazd do Knokke®! i mysle, ze bede tam z po-
czatkiem wrzes$nia. Nie da si¢ jednak wpas¢ do Paryza, bo brakuje dewiz,
chyba, ze tak, jak trzy lata temu Belgowie uznaja mnie za goscia honorowego
(zwlaszcza, ze jestem w jury nagrody poetyckiej) i zaptaca koszta pobytu
w Belgii. Jesliby tak si¢ szczesliwie zdarzylo, odwiedzitbym Paryz, ale,
niestety, nie méglbym wybra¢ si¢ az do Amelie. Moze bySmy si¢ wigc, tak
jak poprzednio, zjechali w Paryzu? Bo dla Ciebie jazda do Knokke nie przed-
stawia chyba interesu, skoro si¢ z tymi ludzmi stykasz w Paryzu.

Rownoczesnie posylam Ci moje Poezje zebrane i dzigkuje za Coplas®.
B. pigknie drukowane, Prochaska zepsul jednak ksiazke swoimi nieudolnymi
rysunkami. Rozumiem, Zze nie mogltes mu tego odmowié, ale szkoda. Podaje
Ci adres Bloniskiego®: Krakow, redakcja ,,Przekroju” — tak najpredzej trafi,
a Stawinskiemu przeslij na redakcje ,,Tworczosci”. Nie dzwonitem do Ster-
na®, bo szczerze méwiac, nie lubie tego przedsigbiorcy, ktéry sie natretnie
czepia, gdy czuje interes, a wigc ile si¢ da, unikam. Bienkowski dostat Twoje
ksiazki i jesli nie podzigkowat, to ze zwyczajnego mu nerwowego roztargnie-
nia. Przygotowal teraz drugi w swoim zyciu tom wierszy® i tom esejow®®
1 to go pograzyto w roztargnieniu i niepamigci wszystkiego co si¢ dzieje poza
tym.

¢ Mowa o IV Biennale Poezji w Knokke, ktore odbywato si¢ w dniach 3-7 IX 1959 r.
Jan Brzekowski pojawil si¢ na wzmiankowanym Biennale, o czym pisal we wspomnieniu:
»~Zachowatem w pamigci jakie§ mgliste wspomnienie ze spotkania z Przybosiem w Knokke,
gdzie byt on przewodniczacym delegacji polskiej, ale wolatl rozmawia¢ ze mna przerzucajac
wszystkie oficjalne sprawy na Miedzyrzeckiego, ktory bardzo to lubit i — trzeba przyznaé —
robit to dobrze”. B r z ¢ k o w s k i, Pét wieku z Przybosiem, s. 104-105.

2 Chodzi o ksiazke Brzekowskiego: 18 coplas, ilustracje F. Prochaska, Aix en Provance
1959. Wydana zostata u M. i 1. Prochaskow.

63 Jan Blonski (1931-2009) — historyk literatury, krytyk literacki, eseista, ttumacz. Wydat
m.in.: Odmarsz, Biedni Polacy patrzq na getto, Miedzy literaturq a swiatem.

4 Anatol Stern (1899-1968) — poeta, prozaik, krytyk literacki, scenarzysta, thumacz. Wydat
m.in.: Futuryzje, Z motykq na stonce, Legendy naszych dni.

65 Zob. Z.Bienk ows ki, Trzy poematy, Warszawa 1959.

% prawdopodobnie chodzi 0: Z. B i e it k o w s k i, Piekla i Orfeusze: szkice z literatury
zachodniej, Warszawa 1960.
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Janie! Teraz propozycja: Nie chcial[e$?] da¢ eseju do ,,Tworczosci”, byc
moze miate$ racje, ale szkoda. Powinienes$ by¢ obecny literacko w kraju. Czy
wigc nie chciatby$ da¢ jakich$ reprezentacyjnych wierszy wraz z fotografia
do ,,Przegladu Kult.”? Drukuje si¢ teraz taka rewizj¢ poetow. Napisz.

1 lipca wyjezdzam z Warszawy na Mazury, teraz zostaje tu jaki$ czas
zona. Jesli napiszesz zaraz, odbierze i przesle mi, bo jeszcze nie znam adresu
wakacyjnego. W sierpniu bedziemy nad morzem: Ustka, dom ZAIKS-u.

Jesli sig dowiem czegos$ pewnego o wyjezdzie do Knokke, zaraz dam Ci
zna¢. Serdecznie Cie¢ pozdrawiam ja i Danka, klaniamy sig¢ Madame

Julian

Warszawa, 25 czerwca 1959 r. Karta jasna. 20,8x13,9 cm. K. 65-66. Zapisane: recto;
recto, verso. Niebieski dtugopis.

11

Warszawa 28 X [19]59
Kochany Janie!

Dostates tymczasem mdj list zawiadamiajacy, ze Twoja rzecz o Lautréa-
moncie bedzie w numerze grudniowym ,,Twérczoéci”67, a wiersze w
styczniowym®®. Zazadam korekty i wniose te poprawke, ktéra proponujesz
w ostatnim liscie®®. Ukazat si¢ wlasnie 10 numer ,,Tworczosci”, znajdziesz
w nim recenzje Bienkowskiego pt.: Przypomnienie materialisty’’. Nie

67 Zob.I.Brz ¢ k o w s k i, Twérczos¢ Lautréamonta i kilka reminiscencyj z romantyzmu
polskiego, ,,Tworczos¢” 1960, nr 1, s. 66-71.

8 Bibliografie za lata 1959-1961 nie odnotowuja wierszy Jana Brzekowskiego opubli-
kowanych w ,,Tworczosci”.

8 W liscie Jana Brzgkowskiego do Juliana Przybosia z 20 pazdziernika 1959 roku
czytamy: ,,A propos «Twdrczosci»: Na poczatku artykutu o Lautéramoncie znajduje si¢ zdanie,
iz we Francji, nastapit w latach przedwojennych powrét do romantyzmu niemieckiego i angiel-
skiego, a zwlaszcza do poetow mniej znanych (Novalisa, Blake’a). Otdz w przepisywaniu
wyleciato jedno stowo: od poetéw romantycznych i preromantyczny|[ch] chronologicznie biorac
William Blake jest o wiele wezesniejszy. Moze wigc najlepiej bedzie jesli usuniesz nazwisko
Blake’a i Novalisa, aby nie wyszto jakie nieporozumienie”. Zob. Archiwum J. Brzgkowskiego
BPP 1219.

N7 Biefnkowski, Przypomnienie materialisty, ,,Tworczo$¢” 1959, nr 10,
s. 103-105.
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posytam Ci tego numeru, skoro ,,Twdrczos¢” prenumerujesz, pewnie Ci juz
ja wystano. Jak widzisz, ksiazki Twoje wywotaty w kraju zywe echo i przy-
gotowaty opinig literacka na to, ze powinien si¢ ujawni¢ caty Twoéj dorobek
poetycki. Pora wige, zeby$ wydal swoje Poezje zebrane 1 to nie zwlekajac.

Wrocitem z Jugostawii oczarowany tym krajem i tamtejsza poezja ludowa.
Wyobraz sobie, ze dotychczas zyja tam pastuchy-geslarze uktadajacy i $pie-
wajacy pie$ni epickie, ktorych do tej pory zapisano 30 tysiecy! Ale moja
podrdz, a raczej pewien jej drobny epizod sprawil, ze groza mi potgzne
trudnos$ci. Najblizsza przyszto$¢ to wyjasni.

W zamian za Twdj wiersz posytam Ci erotyk napisany w Jugostawii’!.
Napisz mi przy okazji, czy Ci sie podoba. Twoje Lata’® sa jakby powrotem
do Zachodu stonca — s’il vous plait, ktory dobrze pamigtam. Byles wtedy
prekursorem ,,rachunku zachciankowego” Biatoszewskiego’>. Ogloszony te-
raz, wyda¢ by si¢ mogt biatoszewszczyzna, gdy w istocie ostatni Biato-
szewski ma bardzo duzo brzgkowszczyzny.

Nie radzitbym wigc go dolaczy¢ do wierszy oddanych ,,Twoérczosci”, ale
powinien si¢ znalez¢ w tomie zbiorowym, moze wtasnie w towarzystwie blis-
kim S’il vous plait? Nie wazny jest przeciez czas powstania kalendarzowy,
lecz czas tworczego krewniactwa.

Tyle na razie: Serdecznie Ci¢ pozdrawiam i caluje. Danuta i ja zasylaja
ukton dla Pani

Julian

Jesli wyslesz ten lek ,,Hyposterol” dotacz prosze ,,Granulles de Vosges”,
zbliza si¢ czas kataréw i gryp.

" Chodzi o wiersz Triglav (pierwodruk: ,, Twoérczo$é” 1960, nr 1, s. 60), ktory zostal
dotaczony do listu.

72 W liscie z 20 pazdziernika 1959 roku Brzekowski pisat: ,,Ja jestem do§¢ «wypompowa-
ny» praca i réznymi klopotami. Mimo to napisatem jeden wiersz, ktory Ci przesytam w zala-
czeniu. Jest on zbyt §wiezy, by mdj stosunek do niego nie byt zafatszowany pewnego rodzaju
sentymentem, ktory ma si¢ do $wiezo napisanych rzeczy. Je§li uwazasz go za dobry — dodaj
go do przestanych Ci dla «Twdrczosci» wierszy”. Wtdrnik listu Jana Brzgkowskiego do Juliana
Przybosia znajduje si¢ w zbiorach Towarzystwa Historyczno-Literackiego/ Biblioteki Polskiej
w Paryzu.

73 Aluzja do ksiazki Mirona Bialoszewskiego pt. Rachunek zasciankowy (1959 r.). Zob.
takze: J. P rz y b o §, Slowo przedrzeznione, ,,Przeglad Kulturalny” 1959, nr 7, s. 8.
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Warszawa, 28 pazdziernika 1959 r. Karta jasna, czysta. 30x18,9 cm. K. 81. Zapisana
recto, verso. Niebieski dtugopis.

12

Warszawa, 10 1II [19]60
Kochany Janie!

Przed paru dniami postatem Ci ,,Twoérczos¢” z Twoim artykulem o Lau-
treamoncie. Zauwazylem w nim, niestety, juz w zeszycie dwie omyiki, jedna
dotyczy daty, ale tego tatwo si¢ domyslic.

Dla Dedeciusa’ przygotowuje materiat i chciatbym to skoniczy¢ w lutym.
Ktopot tylko, kto to ma przepisaé. Przeciez nie posle mu Tedy””, ktore
udato mi [si¢] dosta¢ w antykwarni. Dedeciusowi chodzi o poetyke, a wigc
propozycje tyczace si¢ stylu, wersyfikacji, a nie o filozofi¢ sztuki. Zastanow
si¢ wige, co z Twoich prac teoretycznych najlepiej by pasowato do takiej
antologii esejow z poezji. Dam Ci natychmiast zna¢, kiedy material bede
wysylal, tak zeby$s mdgt réwnoczesnie wysta¢ wprost do Dedeciusa, o czym
go uprzedzam’S.

Masz zapewne racje, co do tomu moich wspomnien o ,,Zwrotnicy”, gdy
mowig o futurystach. Ale gdyby to byta historia, szkic historyczny, nie byl-
bym tak napisal. Artykut jednak ma charakter osobisty, wspomnieniowy (tak
tez pomysleli ksiazke wydawcy), dlatego sobie pozwolitem da¢ wyraz uczu-
ciom. Wiem ja dobrze, ze pomnozy mi to liczbe wrogéw. Wzrosnie ona
z pewnoscia o jedna osobg: o Sterna. Przewidzialem to i bardzo sig¢ ciesze,
bede miat nareszcie spokdj od tego hucpiarza. Nagabuje mnie telefonami,
zaprasza, a pod pozorami uprzejmosci chodzi mu zawsze o nachalny interes

74 Karl Dedecius (ur. w 1921 r.) — niemiecki tlumacz i popularyzator literatury polskiej
i rosyjskiej. Lacznie przettumaczyl utwory ponad 300 pisarzy, wérdd nich byli m.in.: Mickie-
wicz, Szymborska, Rozewicz, Herbert.

5 Zbiér artykutéw programowych Tadeusza Peipera z lat 1922-1929, drukowanych —
przede wszystkim — w redagowanej przez niego ,,Zwrotnicy”. Tom wydany osobno w 1930 r.

76 Julian Przybo$ w liscie do Karla Dedeciusa z 15 czerwca 1959 roku pisat: ,,W antologii
Pana powinien si¢ koniecznie znalez¢ Tadeusz Peiper. To posta¢ w poezji przedwojennego
dwudziestolecia pierwszorzedna, jedna z najbardziej przedstawicielskich. Niestety trudno teraz
o jego ksiazki, poniewaz Peiper nie zgadza si¢ na ich ponowne wydanie” — cyt. za: K. D e -
d e cius, Sztuki widzenia poczqtek i koniec, w: Wspomnienia o Julianie Przybosiu, s. 327.
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witasny. Mam wstret do tego typa, odczepi¢ sig¢ nie cheial, dopdki czul interes
i ciagle mnie namawiat do jakiej$ akcji klikowej. Brrr!

Napisatem parg wierszy, ale zima mi nie sprzyja, a mrozy zupelnie para-
lizuja. Dzigki jednak Twojemu lekowi, poruszam si¢ lepiej i czujg, ze ten
proces miazdzycowy aorty jakby si¢ zatrzymat. (...)

Sciskam Cie serdecznie
Julian

Przesytamy pozdrowienia dla Pani.
Gdzie chcesz oglosi¢ Twoje wspomnienia o Peiperze i ,,Zwrotnicy”? Mogltbys
z pewnoscia w ,,Tworczosci”. Bardzo jestem ciekaw.

Warszawa, 10 lutego 1960 r. Karta jasna, czysta. 20 x 13,9 cm. K. 91-92. Zapisane
recto, verso. Niebieski dtugopis.

Opracowat Dariusz Pachocki
Katedra Tekstologii i Edytorstwa KUL



